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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za wybor naszego produktu. Mamy na-
dzieje, ze korzystanie z urzadzenia sprawi Panstwu
radosc.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
uzytkownika sg specjalnie wyréznione. Koniecznie
stosuj sie do tych wskazowek, aby unikna¢ wypad-
kéw i uszkodzenia urzadzenia:

A\ OSTRZEZENIE:

Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wska-
zuje na potencjalne ryzyka obrazen.

N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadze-
nia lub innych przedmiotow.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkow-
nika.
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Uwagi ogolne

Przed uruchomieniem urzgdzenia prosze bardzo
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi. Prosze
zachowaé jg wraz z kartg gwarancyjna, paragonem
i w miare mozliwo$ci rowniez kartonem z opakowa-
niem wewnetrznym. Przekazujac urzadzenie innej
osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

*  Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie
dla prywatnego celu, jaki zostat przewidziany
dla urzadzenia. Urzgdzenie to nie zostato
przewidziane do uzytku w ramach dziatalnosci
gospodarczej.

* Prosze nie korzysta¢ z urzadzenia na zewnatrz.
Prosze trzymac urzadzenie z daleka od ciepta,
bezposredniego promieniowania stonecznego,
wilgoci (w zadnym wypadku nie zanurza¢ w
substancjach ptynnych) oraz ostrych krawedzi.
Prosze nie obstugiwaé urzadzenia wilgotnymi
dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke
(nalezy ciggnaé za wtyczke, nie za przewdd).

* Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie
I kabel sieciowy nie sg uszkodzone. W razie
uszkodzenia nalezy przestac korzysta¢ z urza-
dzenia.

* Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

* Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢
swobodnie dostepnych czesci opakowania
(torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE!
Nie pozwalaj dzieciom bawic sie folig. Niebez-
pieczefistwo uduszenia!

Specjalne wskazowki bezpieczenstwadla urzadzenia

/N OSTRZEZENIE:

* Ryzyko skaleczenia! Ostrze miksera jest ostre!
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A\ OSTRZEZENIE:
* Przed wymiang akcesoridw lub dodatkowych czesci, kidre poru-

szajq sie podczas pracy urzadzenia, urzadzenie nalezy wytgczy¢ i
odtaczy¢ od zasilania.

Nie nalezy dotyka¢ poruszajacych sie czesci.

Przed wiaczeniem urzadzenia nalezy zawsze sprawdzi¢, czy akce-
soria zostaty trwale i bezpiecznie zamocowane.

OSTROZNIE! Sprawdzic, czy blender jest wytaczony przed zdje-
ciem go ze stojaka.

Zawsze odtaczac urzadzenie od zasilania, kiedy jest pozostawione
bez nadzoru i przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.
Nie naprawiaC urzadzenia samodzielnie. Nalezy skontaktowac si€ z
upowaznionym pracownikiem. Aby unikna¢ zagrozenia, uszkodzo-
ny kabel zasilania powinien wymieni¢ producent, pracownik nasze-
go punktu obstugi klienta lub inny wykwalifikowany specjalista.
Dzieci nie moga korzysta¢ z urzadzenia.

Trzymac urzadzenie i przewod poza zasiegiem dziec.

Dzieci nie moga bawic sie urzagdzeniem.

Urzadzenia moga by¢ uzytkowane przez osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, czuciowymi lub mentalnymi oraz bez do-
Swiadczenia i wiedzy w zakresie uzytkowania, jesli znajduja sie pod
nadzorem lub zostaty poinstruowane odnosnie uzytkowania urza-
dzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko.
Urzadzenia tego nie wolno zanurza¢ w wodzie podczas czyszcze-

nie-.

* Nie uzywac urzadzenia z pustym dzbankiem do mieszania.
* Urzadzenia nie nalezy wtaczac¢ na dtuzej niz 2 minuty. Przed ponow-

nym uzyciem urzgdzenie nalezy odstawi¢ na ok. 1 minute w celu
ostygniecia.
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JEZYK POLSKI

Przed ponownym wiaczeniem urzadzenia po jego uzyciu 5 razy z

rzedu nalezy odstawic je do ostygniecia do temperatury pokojowej.

Uzytkowac urzadzenie tylko pod nadzorem!

Prosimy nie manipulowac przy wytacznikach bezpieczenstwa!
Prosimy nie zdejmowac pokrywy w czasie pracy!

Nie wkiadac rak do otworu do napetniania.

Gdy urzadzenie jest wiaczone, nie nalezy nigdy wkfadac przedmio-

tow, takich jak tyzki czy fopatki, do naczynia miksujacego.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie stuzy do:

* miksowania ptynow

+ siekania statych produktow spozywczych

Nie nalezy go uzywac do przetwarzania zbyt twar-

dych artykutdw spozywczych, takich jak orzechy
lub czekolada.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w pry-
watnych gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach.

Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z
niniejszg instrukcjg obstugi. Urzadzenie to nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego.

Wszelkie inne sposoby uzytkowania nie sg zamie-
rzone i moga prowadzi¢ do uszkodzenia mienia lub
nawet obrazen ciata.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
za uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem
niezgodnym z przeznaczeniem.

Wypakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, takie jak
folia, materiat wypetniajacy, zaciski do kabli i
karton.

3. Sprawdz, czy w dostarczonym opakowaniu
znajdowaly sie wszystkie elementy.
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i WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze wystepowaé osad produk-
cyjny lub kurz. Zalecane jest wyczyszczenie
urzadzenia zgodnie z rozdziatem ,Czyszczenie”.

Przeglad elementéw obtsugi/
Zakres dostawy

Nakrywka dolewania

Pokrywa dzbanka z otworem do napetniania
Dzbanek miksera

Zespot ostrzy z pierscieniem uszczelniajgcym
Podstawa z silnikiem

Przetacznik nastawczy

Pojemnik na smoothie/kubek do picia
Pokrywa kubka do picia z blokadg

0O ~NOo O~ wWwhNd —

Porady dotyczace uzytkowania

/N UWAGA:

+ Pojemnikow nie wolno przepetniaé. Nalezy
napetniac tylko do oznaczenia MAX.

+ Nie wlewac ptynéw o temperaturze ponad
50°C.

«  Catkowicie odwinag¢ kabel zasilania u spodu
urzadzenia.

« Ustaw urzadzenie na sztywnym i rbwnym podto-
zu. Ustaw je tak, aby nie mogto sie wywrdcic.

* Urzadzenie wigczac jedynie przy zamknigtym
dzbanku miksera. Otwor dopetniania w pokry-
wie takze musi by¢ zamkniety.



+ Piana wymaga wigkszej pojemnosci. Nalezy
zmniejszyC ilos¢ ptyndw, z ktdrych powstaje
duzo piany.

» Zywno$¢ przed zmiksowaniem nalezy wstepnie
pociaé ma mate kawatki.

« W przypadku miksowania owocow o twardym
migzszu nalezy zawsze dodawac co najmnig;
200 ml ptynu.

« Ostrza nie nadaja sie do kruszenia samego
lodu. W celu przygotowania napoju z kruszo-
nym lodem, kostki lodu nalezy doda¢ do mikso-
wanego ptynu. Lod zostanie skruszony podczas
miksowania.

* Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenie
przed przecigzeniem. Jesli silnik wytgczy sie
podczas pracy, nalezy od razu ustawi¢ prze-
facznik w pozyciji ,0”. Nastepnie nalezy odtaczyé
wtyczke zasilajacg od gniazda elektrycznego.
Przed ponownym wigczeniem urzadzenie
nalezy odstawi¢ do ostygniecia na co najmnigj
15 minut. Nalezy zmniejszy¢ ilos¢ sktadnikow w
naczyniu.

* Do wybierania gotowego produktu z naczynia
nalezy uzywac wytacznie topatek plastikowych
lub gumowych. Nie wolno uzywaé przedmiotéw
metalowych.

Potaczenie elektryczne

*  Przed podtaczeniem wtyczki zasilajgcej do
gniazdka sprawdz, czy napiecie sieci jest
zgodne z napieciem urzadzenia. Wymagane
informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamio-
nowej.

* Podtacz urzadzenie wytacznie do prawidtowo
zainstalowanego i zabezpieczonego gniazdka
elektrycznego.

Krotki czas stosowania

Urzadzenie nadaje sie do uzytkowania przez
krétkie okresy maksymalnie do 2 minut. Przed
ponownym uzyciem urzadzenie nalezy odstawic na
1 minute w celu ostygniecia!

Tryb impulsowy

Przetaczy¢ na tryb impulsowy przez obrét pokre-
ttem regulacji do potozenia “P”, a nastepnie zwolni¢
go. Ten tryb pracy stuzy np. do siekania wigkszych
kawatkdw produktow.

Praca

i WSKAZOWKA: Przelacznik bezpieczenstwa
Jesli urzadzenie zostanie nieprawidtowo zamoco-
wane, nie bedzie mozna go wigczyc.

+ Na urzadzeniu gtéwnym mozna zamocowac
naczynie miksujace lub pojemnik na smoothie.

* Nalezy zawsze sprawdzac prawidtowe
umieszczenie piercienia uszczelniajgcego w
zespole ostrzy. Gtadka powierzchnia pierscienia
uszczelniajgcego musi by¢ skierowana do dotu.

* UpewniC sie, czy przetacznik funkcji znajduije sie
w potozeniu ,0".

Przygotowanie naczynia miksujacego

1. PrzykreC recznie zespdt ostrzy na spodzie
naczynia miksujacego.

2. Dzbanek miksera umiesci¢ na obudowie silnika.
Postepowac zgodnie z oznaczeniami na obu-
dowie. Dzbanek miksera ustawié tak, aby jego
raczka znalazta sie nad symbolem &.

3. Dzbanek miksera unieruchomic, obracajgc nim
W prawo.

4. Umie$C skladniki przeznaczone do zmiksowania
w misce do miksowania.

5. Zat6z pokrywe. Docisnij mocno.

6. Nakrywkg zamkna¢ otwér dolewania. Zablokuj
pokrywe, przekrecajac jg zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

JEZYK POLSKI

Przygotowanie naczynia na smoothie

1. Wiz sktadniki do pojemnika na smoothie.

2. PrzykreC recznie zespot ostrzy do otworu po-
jemnika na smoothie.

3. Obré¢ pojemnik na smoothie do géry dnem i
ustaw go na urzadzeniu gtéwnym.
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4. Zablokuj pojemnik na smoothie, przekrecajac
go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Miksowanie

Operacje przeprowadza sie za pomoca ustawien
regulatora nastawczego:

Poziom0 = wylaczony
Poziom 1 = niskie obroty
Poziom2 = wysokie obroty
P = Duza predko$C w trybie
impulsowym
i WSKAZOWKA:

Naczynia miksujacego i pojemnika na smoothie
mozna uzywac ze wszystkimi ustawieniami
predkosci.

Dodawanie miksowanego produktu (w przypad-
ku korzystania z naczynia miksujacego)

Przez otwér do dolewania mozna dodawac mikso-

wany produkt i przyprawy.

+ Wczesniej prosze wytgczy¢ urzadzenie.

« Zamknij otwdr przed ponownym wigczeniem
urzadzenia.

Zakonczenie pracy

1. Obrd¢ przetacznik do pozycji ,0”.

2. Poczekaj, az ostrza catkowicie sie zatrzymaja.

3. Wyjaé wtyczke z gniazdka.

4. Zdejmij pojemnik wraz z zespotem ostrzy.
Wystarczy przekreci¢ przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

5. a) Zdejmij pokrywe, aby przela¢ zawartos¢.
b) Obré¢ pojemnik na smoothie na druga stro-

ne i zastap zespot ostrzy pokrywa (8).

i WAZNA WSKAZOWKA:

Sokow cytrusowych lub innej Zzywnosci zawiera-
jacej kwasy nie wolno przechowywac¢ w metalo-
wych naczyniach.
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Propozycje przepisow

i WSKAZOWKA:

* Proporcje sktadnikéw podane w ponizszych
przepisach odnoszg sie do naczynia miksuja-
cego.

* W celu bezposredniego miksowania w pojemni-
ku na smoothie nalezy odpowiednio dostoso-
wac proporcje sktadnikow.

Koktajl $mietankowo-malinowy

Szklanki: 4

Sktadniki:

200 g malin

150 g jogurtu na chudym mleku
100 g bitej Smietany

50 g cukru pudru
Sporzadzanie:

Zmiksowag truskawki z jogurtem w mikserze.
Dodac ptynnej $mietany. Dodac cukier-puder do
smaku i rozla¢ do szklanek. Udekorowaé $wiezymi
malinami.

Koktajl truskawkowy z owocem mango

Szklanki: 4

Sktadniki:

1 dojrzaty owoc mango

300 g truskawek

2 tyzki stofowe syropu mango

2 tyzki stotowe syropu z petnych owocow zurawiny
200 ml napoju sojowego z dodatkiem wapnia |
wanilii

Sporzadzanie:

Obra¢ owoc mango i odkroi¢ migzsz od pestki.
Odwazy¢ 250 g migzszu. Rinse the strawberries
thoroughly and dab them dry. Odtozy¢ 4 truskaw-
ki i pozostatg iloS¢ mango. Pokroi¢ pozostate
truskawki i odwazony migzsz mango na mate
kawatki. ZmiksowaC owoce, oba syropy i napoj
sojowy w mikserze koktajlowym. Pozostatg ilos¢
owocu mango pokroi¢ w drobng kostke, zmieszaé z
koktajlem i schtodzi¢ w lodéwce przez co najmniej
2 godziny. Napoj rozla¢ do szklanek i udekorowac
truskawkami.
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Koktajl pomaranczowo-marchewkowy

Szklanki: 4

Sktadniki:

300 g marchewki

- S0l

4 pomarancze na sok

1 szt. Swiezego imbiru (3 cm)

1 szczypta papryki w proszku

2 tyzki stotowe syropu klonowego
1 peczek kolendry

1 limonka

1 tyzka stotowa oleju rzepakowego
- $wiezo zmielony pieprz

- plasterki limonki do udekorowania
Sporzadzanie:

Obra¢ marchewki i gotowac je w lekko osolone
wodzie przez ok. 30 minut. Nastepnie odla¢ wodg i
pozostawi do ochtodzenia. Wycisng¢ pomarancze
i odmierzy¢ 250 ml soku. Obra¢ imbir i zetrze¢ go.
Zmiksowac marchewki, sok z pomaranczy, imbir,
papryke oraz syrop klonowy w mikserze koktaj-
lowym Smoothie Maker i uzyskang mieszaning
dobrze schtodzi€. Kolendre wyptukac, wytrzasnaé
po wysuszeniu i usung¢ z niej liscie. Wycisna¢

Czyszczenie

/N OSTRZEZENIE!

limonke. Wmieszac¢ kolendre, 1 do 2 tyzek stoto-
wych soku z limonki oraz oliwe. Rozla¢ mieszanke
marchewkowg do szklanek i doda¢ szczypte
kolendry. Doprawic solg oraz pieprzem i podac.
Dodatkowo, udekorowac plastrem limonki.

Koktajl jabtko i kiwi

Szklanki: 4

Sktadniki:

1 szt. (ok. 40 g) Swiezy imbir

4 owoc kiwi

150 g ogorek satatkowy

2 jabtka Granny Smith lub inne

5 do 6 listkow miety

250 ml czystego soku jabtkowego
Kruszony 16d

Sporzadzanie:

Imbir obrac i zetrze¢. Obra¢ owoc kiwi i posieka¢
go na drobne kawatki. Obra¢ ogorek oraz jabtka,
usungC pestki, i pokroi¢ na drobne kawatki. Migte
umyc¢ i wysuszyé. ZmiksowacC wszystko razem w
mikserze wraz z sokiem jabtkowym. Rozla¢ do
szklanek, dodajac uprzednio kruszonego lodu i
zaraz podawac.

JEZYK POLSKI

« Zawsze przed rozpoczeciem procesu Czyszczenia prosimy wycia-
gnaC wtyczke zgniazdka elektrycznego.

* Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurza¢ w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

« QOstrza na zespole nozy sa bardzo ostre. Istnieje ryzyko skalecze-

hia!

2 UWAGA:

* Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych
podobnych przed-miotow.

* Nie uzywaj ostrych lub ciernych Srodkow
czyszczacych.

O UWAGA:
* Pojedyncze czesci nie sg bezpieczne dla
zmywarki do naczyn.
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i WSKAZOWKA: Wstepne czyszczenie
Naczynie miksujace lub pojemnik na smoothie
nalezy napemic¢ do potowy woda, a nastepnie
przekreci¢ przefgcznik na ok. 10 sekund do pozy-
cji ,P”. Nastepnie wylej ptyn.

1. Odfgcz naczynie miksujace lub pojemnik na
smoothie w celu doktadnego wyczyszczenia.

2. Odkre¢ zespot ostrzy.

3. Wyjac pierscien uszczelniajacy do umycia. W
razie potrzeby przytrzymaj w tym celu zespot
ostrzy pod biezacg woda.

4. Ponownie zamocuj suchy pierscien uszczelnia-
jacy na zespole ostrzy.

/N UWAGA:

Narzedziem operowac tylko przy prawidtowo za-
montowanym zespole nozy wraz z pierscieniem
uszczelniajagcym! Inaczej dzbanek miksera nie
bedzie szczelnie zamkniety.

Naczynie miksujace, pokrywa, blokada, pojem-
nik na smoothie, zespot ostrzy z pierscieniem
uszczelniajgcym

Czesci te nalezy my¢ w misce z goracg woda.
Nastepnie wszystkie wysuszy¢ je przed ponownym
ztozeniem.

Obudowa

Do zewnetrznego czyszczenia urzadzenia uzywaj
tylko lekko zwilzonej szmatki.

Przechowywanie

* Urzadzenie nalezy wyczysci¢ zgodnie z opisem.

Akcesoria nalezy pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia.

+ Kabel zasilania mozna zwing¢ u spodu urzadze-

nia.

« W przypadku dtuzszych okresow nieuzywania
zalecane jest przechowywanie urzadzenia w
oryginalnym opakowaniu.

* Urzadzenie nalezy zawsze przechowywac w
odpowiednio wentylowanym i suchym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.
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Usuwanie usterek

Urzadzenie nie funkcjonuje

Srodek zaradczy:
* Prosze sprawdzi¢ podtaczenie do sieci.
*  Sprawdz potozenie przetgcznika obrotowego.

Inne moZliwe przyczyny:

Urzadzenie zaopatrzone jest w wylacznik bez-
pieczenstwa. Uniemozliwia on niezamierzone
uruchomienie silnika.

Srodek zaradczy:
Sprawdz, czy naczynie miksujace lub pojemnik na
smoothie zostaty prawidtowo zamocowane.

Urzadzenie wytacza sie podczas pracy

Mozliwe przyczyny:

Urzadzenie jest wyposazone w przetacznik bez-
pieczenstwa. Blokuje on prace silnika w przypadku
przecigzenia.

Srodek zaradczy:

* Od razu ustaw przefgcznik w pozyciji ,0”. Odtacz
wtyczke zasilajacg od gniazda elektrycznego.

* Przed ponownym wiaczeniem odstaw urzadze-
nie do ostygniecia na co najmniej 15 minut.

*  Zmniejsz ilo$¢ sktadnikéw w naczyniu.

Urzadzenie przecieka

MoZliwa przyczyna:

PierScien uszczelki wewnatrz zespotu ostrza nie
zostat poprawnie zatozony.

Srodek zaradczy:

Sprawdzi¢ prawidtowe potoZenie pierscienia
uszczelniajacego. Gtadka powierzchnia pierscienia
uszczelniajgcego musi by¢ skierowana do dotu.

Odkrecenie zespotu ostrzy jest bardzo trudne
MoZliwa przyczyna:

Podczas miksowania produktow w naczyniu wytwa-
rzane jest cisnienie. Nieprzepuszczajaca powietrza
uszczelka tworzy proznie. Jest to normalne zjawi-
sko i nie stanowi usterki.



Dane techniczne

MOGEL:.....orvrceeeee e PC-UMS 1085
Napiecie zasilajgce: ............ 220 - 240 V~, 50/60 Hz
MOC ZNaMIONOWA: ......eueeeerererrereeereeeereereeenes 50 W
KrOtKi CZaS PraCy:......vvereeeereeerrneerneiesissesssesessnees Il
Masa NEtto:........coueverreerererreieireeeis ok. 1,44 kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian
technicznych i projektowych w trakcie ciagtego
rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom
normy bezpieczenstwa uzytkowania oraz spetnia
wymagania dyrektywy niskonapieciowej i kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej.

Warunki gwaranciji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt
liczac od daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwaé w
terminie 14 dni od daty dostarczenia wadliwego
sprzetu z kartg gwarancyjng do miejsca zakupu
wszystkie uszkodzenia powstate w tym urzadzeniu
na skutek wady materiatéw lub wadliwego wykona-
nia, naprawiajac oraz wymieniajac wadliwe czesci
lub (je$li uznamy za stosowne) wymieniajac cate
urzadzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w
komplecie wraz z dowodem zakupu oraz z wazng
kartg gwarancyjng do sprzedawcy w miare mozli-
wosci w oryginalnym opakowaniu lub innym odpo-
wiednim dla zabezpieczenia przed uszkodzeniem.
W razie braku kompletnego opakowania fabryczne-
g0, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu
do i z miejsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynnoSci
przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania
ktorych zobowigzany jest uzytkownik we wtasnym
zakresie i na wasny koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

* mechanicznych, termicznych, chemicznych
uszkodzen sprzetu i wywotanych nimi wad,

* uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit
zewnetrznych takich jak wytadowania atmos-

feryczne, zmiana napiecia zasilania i innych
zdarzen losowych,

* nieprawidtowego ustawienia warto$ci napiecia
elektrycznego, zasilanie z nieodpowiedniego
gniazda zasilania,

* sznuréw potgczeniowych, sieciowych, zarowek,
baterii, akumulatorow,

* uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku nie-
whasciwego lub niezgodnego z instrukcjg jego
uzytkowania, przechowywania, konserwacii,
samowolnego zrywania plomb oraz wszelkich
przerdbek i zmian konstrukcyjnych dokonanych
przez uzytkownika lub osoby niepowotane,

* roszczen z tytutu parametrow technicznych
wyrobu, o ile sg one zgodne z podanymi przez
producenta,

* prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére majg
nigistotny wptyw na warto$¢ lub dziatanie tego
urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty
sprzedazy, nie wypetniona, zle wypetniona, ze $la-
dami poprawek, nieczytelna wskutek zniszczenia,
bez mozliwosci ustalenia miejsca sprzedazy oraz
dotgczonego dowodu zakupu jest niewazna.

Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe
po uptywie daty wazno$ci gwarancji. Gwarancja

na czesci lub cate urzadzenie, ktdre sg wymie-
niane konczy sie, wraz z koricem gwarancji na to
urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszko-
dowania sg wykluczone chyba, Ze prawo przewi-
duje inaczej. Roszczenia wykraczajace poza tg
umowe nie sg uwzgledniane przez ta gwarancie.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie
Wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowa.

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg
na terenie Rzeczpospolite] Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. z 0.0
ul. Opolska 1 a karczow
49 - 120 Dabrowa
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i

Usuwanie
Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci“

Prosze oszczedzaé nasze Srodowisko, sprzet elek-
tryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzystaé z punktéw zbiorczych, przewi-
dzianych do zdawania sprzetu elektrycznego, i tam
prosze oddawaé sprzet elektryczny, kiérego juz nie
bedg Panstwo uzywaé.

Tym sposobem pomagajg Pafstwo unikac po-
tencjalnych nastepstw niewtasciwego usuwania
odpaddw, majacych wptyw na Srodowisko i zdrowie
ludzi.

Ta droga przyczyniajg sie Panstwo do ponownego
uzycia, do recyklingu i do innych form wykorzysta-
nia starego sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go.

Informacje, gdzie mozna zdac sprzet, otrzymaja
Panstwo w swoich urzedach komunalnych lub w
administracji gminy.
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